Guia de Inicio Rapido

Séries SpeedFace-V5L&H5L

Versao: 2.2

Devido as atualizagdes periddicas de sistemas e produtos, a ZKTeco ndo garante total correspondéncia entre
o produto real e as informagées deste manual.
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Ambiente de instalacéo

Observe as recomendagdes de instalagdo a sequir.

@ O

INSTALAR SOMENTE MANTER DISTANCIA EVITAR EXPOSICAO NAO INSTALAR
EM AMBIENTES EFETIVA DE ALUZ SOLAR DIRETA PROXIMO A JANELAS
INTERNOS 03A2m DE VIDRO

EVITAR FONTES
DE CALOR PROXIMAS
AO EQUIPAMENTO



Requisitos de instalacdo

Os requisitos e as orienta¢des de instalacdo do equipamento estdo descritos a sequir.

Especificacdo Valor padrédo Observacao

Uso interno, sem vento
ou luz solar direta.
16°Ca35°C(60,8°Fa95°F)

Ambiente

Temperatura de operagao
de operacéo

recomendada: 25 °C (77 °F)

Distancia

(e — 30a120cm Distancia recomendada:
€ 0 equipamento) (098 fra394fy 80 cm (2,62 ft)
Precisio Valor testado a 80 cm ou
damedicio +0,3 °C(+0,54 °F) 2,63 ft,em ambiente a
s 25 °C (77 °F).

Nota: Os dados de medicdo de temperatura sdo apenas uma referéncia e ndo se
destinam a fins médicos.

Deteccdo de temperatura na testa Ambiente interno com
temperatura constante

potem ® Alturadeinstalagdo: 1,55 m
180cm
T © Campo de visdo (FOV) do
I dispositivo de imagem térmica: 50°

! Distancia de deteccdo de
1.6m : temperatura:0,3mal,2m

Y N 30~ 120cm
@ Altura do rosto para

12m deteccdo:1,2ma2m

150CM

120em | |90cm 60cm__ [ | B0cm !

////////////////////////:



Instalacdo do equipamento

Este guia usa o SpeedFace-V5L como exemplo de instalagéo, conexdes, apresentagao
das fungoes e instrugdes de uso.

1. Cole o gabarito de montagem na parede e faca os furos conforme as marcacdes.
Fixe a placa traseira com os parafusos de montagem.

2. Encaixe 0 equipamento na placa traseira.

3. Fixe o equipamento na placa traseira com o parafuso de seguranca.

Posicionamento recomendado da palma %

W

MANTER DISTANCIA MANTER ESPACO NAO MANTER NAO DEIXAR A NAO DOBRAR
EFETIVADE ENTRE OS OS DEDOS PALMAFORADA NEM CURVAR
30A50cm DEDOS JUNTOS AREA DE LEITURA OS DEDOS

Nota:
1.Posicione a palma a 30 a 50 cm do equipamento.

2. Pposicione a palma na area de leitura, mantendo-a paralela ao equipamento.

3. Mantenha espaco entre os dedos.
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Fonte de alimentacdo recomendada
1. 12 V£10%, no minimo 3.000 mA.

2. Para compartilhar a alimentagao com outros dispositivos, use uma fonte com
maior capacidade de corrente.



Conexao Ethernet

Enderego IP:192.168.1.130
Méscara: 255.255.255.0

IP padrdo: 192.168.1.201
Méscara: 255.255.255.0

Toque em [COMM.] > [Ethernet] > [IP Address], informe o endereco IP e toque em [OK].

Nota: Na LAN, os enderecos IP do servidor (PC) e do equipamento devem estar na
mesma sub-rede para a conexao com o software.

Conexdo do sensor de porta, botdo de saida e alarme

AUX
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Conexao do relé da fechadura

O sistema aceita fechaduras normalmente abertas (NO) e normalmente
fechadas (NC). A fechadura NO (aberta quando energizada) liga-se aos bornes NO1
e COM; a NC (fechada quando energizada), aos bornes NC1 e COM. A fechadura
pode usar alimentacdo compartilhada ou separada, como no exemplo com
fechadura NC abaixo:

1) Alimentacao separada da fechadura 2) Alimentac¢do compartilhada
f— 1y eV
. —| GND -~ =.GND
DC12V AUX DC12V AUX
GND GND
+ SEN SEN
GND : GND
T 1| |BuT BUT
DC12V NO1 NO1
oM : —Th T —% COM —
- : =2 FR107
£ NCI ; == NC1
——o 2 %me | : + -
= AL+ : Fechadura normalmente ALt
Fechadura normalmente AL- : fechada AL
fechada
Conexdes RS485 e R$232

As interfaces RS485 e RS232 permitem conectar leitores ao equipamento. O terminal
aceita duas conexdes RS232 e uma RS485, conforme a figura abaixo.

RXD2
TXD2
GND

Impressora RS232

RXD
oD TXD
. = GND RS232 Impressora
eitor
485A
RS485 485- 2858




onexao do leitor Wiegand / SRB

O leitor de cartdo Wiegand conecta-se aos quatro primeiros pinos do terminal
Wiegand. Os dois Ultimos sdo usados pela controladora de acesso, conforme a figura.
As credenciais sdo enviadas ao equipamento via comunica¢ao Wiegand.

+12V | 0—

GND | —=

IWDO | t—
IWD1| —

WDO | =

wo1 L] | Leitor Wiegand

IControladora de acessq

/@\ Fonte de alimentacio

o +
+12V| o 12v —.

WDO | ——

WwD1 Fechadura normalmente fechada

WV
GND| o= S|l oND NO 2
com [|®
IWDO| c——= O lwnoﬂ] |:| e
WD1| e—— I*B WD 1 NC I ST rmo ’
-+
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Cadastro de usuarios

Sem um superadministrador cadastrado, toque em = para acessar o menu. Adicione
um usuério e defina User Role como Super Admin. O sistema passara a exigir a
autenticacdo do administrador para acessar o menu. Por seguranca, cadastre
primeiro um superadministrador.

Método 1: cadastro no equipamento

Toque em = > [User Mgt.] > [New User] para cadastrar um usuério. Informe ID e
nome, defina o perfil de usuério, cadastre palma *, face, nimero do cartdo e senha e
adicione uma foto de perfil.

220423 1431 gl Main Menu S U Mt
0] oo
UserRde  COMM.  Sysem B3 Aren

£ ospiay sty

eag

Autotest Systom Ino

2023-04-23  Sunday

Welcome

o New User b= Paim Registration b} Envoll Face
User 1D 1
Name Mike
User Role. Normal User
Paim 1
Face 1
Card Number 1
Password e

Profile Photo 1

Access Control Role




Método 2: cadastro no software ZKBioAccess IVS
® Cadastro peloPC

Defina o endereco IP e o endereco do servidor de nuvem na opgao Comm. do menu
do equipamento.

1.

Cligue em [Access] > [Access Device] > [Device] > [Search Device] para buscar
0 equipamento. Com o endereco e a porta do servidor configurados
corretamente, os dispositivos encontrados aparecem automaticamente.

Searched devices count:1

DeviceType

| serialNumber ®

192.168.213.79 255.255.255.0 192.168.213.1 [ s Tl 1 Add g

Devicename
IconType * Door B
Area” AreaName [ -]

A The current systen communication pof T — h
Clear Data n the Device when Adding @

A\ (Clear Data in the Device when Adding] will delete data in the device(except event
I i couton

Etapa 4
ﬁr e ]

2. Clique em [Add] na coluna de operagdes. Na janela, selecione Icon type, Area e
Add to Level e cliqgue em [OK] para adicionar o equipamento.

3. Clique em [Personnel] > [Person] > [New] e preencha os campos obrigatoérios
para cadastrar Nnovos usuarios.

4. Cligue em [Access] > [Device] > [Device Control] > [Synchronize All Data to
Devices] para sincronizar todos os dados, incluindo os novos usuérios.

Para mais informagdes, consulte o Manual do Usuario do ZKBioAccess IVS.
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® (Cadastro pelo celular

Apos instalar o ZKBioAccess IVS, os usuérios podem cadastrar a face pelo navegador
do proprio celular.

1. Cliqgue em [Personnel] > [Parameters] e informe "http://Server address: Port" no
campo QR Code UGL. O software gerard um QR Code. Leia o cédigo ou acesse
"http://Server address: Port/app/v1 /adreg" no celular para cadastrar usuarios.

Personnel ID
4835

First Name
Mike

Last Name

Last Name

2. Os usuarios aparecerdao em [Personnel] > [Temporary Personnel]. Clique em
[Review].

11 Soovaersoge = JmpTo 1 APan Tomol0rcs
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Confi

Toque em = >[COMM.] > [Ethernet] para configurar arede. Quando a
comunicacao TCPAP for estabelecida, o icone & aparecera no canto superior direito
da tela de espera.

uracoes de Ethernet e servidor de nuvem

Toque em = >[COMM.] > [Cloud Server Setting] para definir o endereco e a porta
do servidor em que o software foi instalado. Quando a comunicagdo com o servidor
for estabelecida, o icone & aparecera no canto superior direito da tela de espera.

> Main Meny > Etnornet b= loud Server Seting

1P Address. 192168163 200 Server Mode oS

o Subnet s asassasso Enaba DomainNamo
a . D Gatevay - Sorver Adasss oz
Personalize  Data Mgt Access Control Mgad:;tu DNS 0000 Server Port 6609

-— g 1o cou. pon nal oy Soer

uiotest System Info oHeP .

[S— ©

ole de acesso

Con racdo do co

Toque em = > [Access Control] para acessar a interface de gerenciamento e
configurar os pardmetros de controle de acesso.

Main Menu b=l Access Control p=] Access Control Options.
B a u oo s
et UssRde oM ysem 3 T R soting Vercaton ode

3 roiers Dooraallel i pariod )

[ Comtined vertation Normalopenime perod

i [ — Mastor Daics .

Auctest System Ino I3 ouress opins Siave Device ou
PR —

ety mode by Rs485

Speaker Alarm

Reset Access Seting




Registros de ponto

Toque em = > [Attendance Search] > [EventLogs] para consultar os registros.
Informe o ID do usuério e selecione o periodo para visualizar os eventos
correspondentes.

Main Menu =) Personal Record Search

cggagoe

o
A 125
UserRole  COMM. System [F) Atendance Photo 2 1125 11:22

s s

3 sockistATT Pho - Numborof Rcords 04
w29

29 1121

s

= 126
[} o505 Number of Recordsi04
12t

Autolest  System Info

aea

Personalize  Data Mgt Access Cont

27
27
127

Configuracdes de gerenciamento de deteccdo %

Toque em = > [System] > [Detection Management] para configurar.

1. Defina High temperature alarm threshold e habilite Temperature over the
range; access denied e Trigger external alarm. Se a temperatura detectada
ultrapassar o limite, 0 equipamento emitird um alerta e impedira o acesso, conforme
a figura. O procedimento para habilitar Mask detection é o mesmo.

2. Com Allow unregistered people to access habilitado, ative opcionalmente
Enable capture of unregistered person para salvar os dados de temperatura.

=) Main Menu o) System =) Detection Management 11
B 0 [ osteime raiotomp scsonnguiniiarss @)
o Urroe  GOMM [ED s Lo Soting P——

a e m [ l [ Face Tem. over the range: access denied
Personalza  Data Mg Accoss Convo Atgndance Paim Parameter Temperature deviation correction
Adolest System Info [ oevice Type setting Temperature measurement distance

Detection Managem: Display Thermodynamics Figure

Display Body Temperature.

Deny access without mask

Allow unregistered peaple o access

[ @)
«©
vl sk detcton ©
«©
«©

oo copure ot vogsorsaporen @)




o Detection Management i3 =) 0850 [=]
Temp. Uit E

Temperature measurement distance

Display Thermodynamics Figure

Display Body Temperature.

Enable mask detection

Dony access without mask

Allow unregistered people to access

olllolie]lellelleIE

" Enable capture of unregistered person

@
Trager extemal alarm Mask Detected

Clear external alarm

Exter alarm delay(s) 255

Update Firmware

Nota:

1. Adistancia efetiva para deteccio de temperatura é de até 50 cm.

2. Recomendado para uso em ambientes internos.

3. Os dados de temperatura s3o apenas uma referéncia, sem finalidade médica.
4

Retire a méscara ao cadastrar a face. No reconhecimento com méscara, o tipo de
mascara, a area do rosto coberta e a fran ja podem afetar o desempenho do
reconhecimento facial.

5. Averificacdo facial de pessoas com mascara aumenta a taxa de falsa aceitacdo
(FAR). Para essas pessoas, recomenda-se a verificacdo por palma .

- Distancia efetiva
|

Distancia efetiva:

ad Tempfratura: 30a120cm
* Palma *:30a50cm
b ® Face:30a200cm

Monitoramento em tempo real no ZKBioAccess IVS

Com o ZKBioAccess VS instalado, é possivel gerenciar a deteccdo de temperatura
pelo navegador.

1.Defina oIP e o endereco do servidor de nuvem no equipamento e adicione-o ao
software.
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2. (lique em [Temperature Detection] > [Temperature Management] >
[Real-time monitoring] para ver os eventos de temperatura anormal, auséncia
de méascara e registros normais.

3. Clique em [Temperature Management] > [Statistics Panel] para analisar as
estatisticas e consultar as pessoas com temperatura normal.

Monitoramento em tempo real

a0 A0

Name:  UnregiterUser
Department: NULL

mal Temperature Record Temperature: 36.57°C
52.1°C 52.1°C 52.1°C 521°C = o
e N . None Vesk Non Vesk Non . 1o
Name:  (19061107) || Name:  (19961107) || Name:  (19961107) || Name: (1os61107)
Deparment: nul Depariment: nul Degartment: rut Degartment: rut
Time:  ossoas || Tme  oesods || Tme  ovsoas || Tme  omsods
Name:  Unvegistrtser

Deparmer: NULL
Tomporaur: 3857°C
M sk ves

e st
Name:  Unrgtortser
None None None None
Ospariment. NLL
Temparature: 3,65 Tomparstre 3665 || Temperaturs: 365 Temparstre: 3565
Name:  UnrogitotUs Name:  UnogistotUsk Name:  UnrogstoUser Name:  UnrogistoUse Tomperatu: 3657°C
Ospariment NLL Oepariment NuLL Deparment: NULL Depariment NULL e s
Tme oo || Tme ez | |Tme 2o | |Tme 44200 e 1soran
Statstics ViewNormal tamperaturePeople
Time [Today parsomad [ | Doparmantama Q
The curent query conitions N Thecurant quey coniions None
- Rotsn © R
Posomneil>  FisiName  Deprment  Depariment Name
oo
s 1 Saies
2 ' Salos

mal Temperature

Deparimen
da

Unmeasured body —
temperature
P

Temperature abnormal

98 Normal temperature W Temperature abrormal
R Urmeaured body temperature.

Para mais informagdes, consulte o Manual do Usuario do ZKBioAccess IVS.
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Conexao com a fechadura Bluetooth A1 %
fﬁﬁ

Fechadura Bluetooth A1
Em [Comm.], toque em [Bluetooth Settings] para configurar o Bluetooth.

® Vincular a fechadura

1. Toque em [Bluetooth] para habilitar a funcdo.

2. Ative a fechadura para sair do modo de espera. O equipamento fara a busca via
Bluetooth e a exibira em [Bluetooth Settings] para vinculagdo.

3. Selecione novamente a fechadura ndo vinculada para acessar [Details].

4. Primeiro, ative 0 equipamento e toque em [Linking Device]. A fechadura emitira
um bipe e amensagem "Linked" seré exibida, confirmando a vinculagéo.

b=} Bluetooth Sattings. =} Dotalls =} Dotalls

© E— Unaa Ee— Ut

Unbound MAC Address Doz EssaEs VAC Address DcassEasen

Linking Device

Linked.




® Desvincular a fechadura

1. Toque em [Comm.] > [Bluetooth Settings], selecione a fechadura vinculada e
acesse [Details].

2. Ative o equipamento e toque em [Unlink Device] em [Details]. Na mensagem
"Are you sure to unlink the device?", toque em [OK].

3. Afechadura emitir4 trés bipes e a mensagem "Successfully unlinked.” aparecera,
confirmando que a desvinculagdo foi concluida.

S

Shang ock E088E9

MAC Address

Detals

Bound

DoZMEESSRED

=)

shang lock E0ssEs

MAC Address

Uniink Dev ce

Bound

DC2EEsRED

‘Successtully unlinked

s

Conexdo com o ZSmart %

Baixe e instale o aplicativo ZSmart no celular. Abra-o e adicione o equipamento
lendo o QR Code, conforme as etapas a seguir:

1.No equipamento, toque em = > [System] > [Video Door Phone Configure] >
[Connection QRcode].

=) System.
[ essstosssetng

[ I

f—
e

[ orceshons

5 Vidoo Door Phone Configure

Enabla Vidoo Door Phona
RatoStrean

RCode For Comnection
Raset Connecton Configure

Feset Srver

«

o ORcoda For Camnaction




2.Na telainicial do aplicativo, toque em [Add Devicel.

3. Toque no icone & no canto superior direito para ler o QR Code e adicionar dispositivos.

Welcome Home

All Devices

Home v +

:6~ Welcome Home
P don o more
o

All Devices

i SpeedFace-V5Lvi

O visitante toca em 2 na tela principal do equipamento para chamar o celular. O
usuario pode aceitar ou recusar a chamada. Ao aceitar, a interface de videoporteiro

serd aberta.

fozo 1204 200 ass

12:00

2020-12-04 Friday

Welcome

Decline

Accept



1. Selecione o modulo "Video-VMS" na instalagdo do ZKBioAccess IVS. Os modulos
Video e Video-VMS n&o podem ser instalados juntos.

2.Instale o ZKBio VMS Plugin. Para a fungdo de interfonia, mantenha o ZKBioAccess
IVS e 0 ZKBio VMS Plugin abertos simultaneamente.

1. Adicionar um site no Video-VMS Plugin

a.

Na tela de login, clique em [Choose site] > [Site management] > [Add].
Informe nome, endereco IP e porta para adicionar um site.

IP Address: informe o endereco IP local.

Port: a porta padrdo é 5252.

Apos adicionar o site, entre no Video-VMS Plugin. O usuério e a senha iniciais
sdo "admin". Quando o plugin se conectar ao ZKBioAccess 1S, a senha
passara a ser a do usuario admin do ZKBioAccess IVS.

ZKBio VMS s

Name: = VMS

2. Configurar a conexao entre o ZKBioAccess e o plugin VMS

Cligue em [Video] > [Connection] > [Connection Management] para
alterar os enderecos, conforme a figura.

VMS Connection Path: "http://local IP address: port". Porta padrao: 8489
(ex.: http://192.168.163.61:8489).

Server Path: "http://server [P address: port". Use a porta de servico definida
nainstalagéo (ndo a ADMS). Ex: http://192.168.163.61:8098.
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onnaction Management ()

) do ot capture

3. Configurar os parametros no equipamento

a.

Toque em = >[COMM.] > [Cloud Server Setting] para definir o IP e a porta
do servidor em que o software foi instalado. Quando a comunicagao for
estabelecida, o icone & apareceré no canto superior direito da tela de espera.

Toque em = > [System] > [Video intercom parameters] > [Intercom

Server Setting] para definir endereco e porta.
Server Address: IP de instalacdo do ZKBioAccess IVS.

Server Port: porta de servico definida nainstalacéo (ndo a porta ADMS).

= Main Menu b=} Cloud Server Setting =) Intercom Server Seting
o ' ' Server mode oS Server Address 192168 16351
UserMgt  User Role =._g:ow| x Enable Domain Name Server port s098.
3 Server Address 19216816381
el bl b
Porsonaize  Daaligh Acess Conrol Atendace Server port S8
earch
7 Enable Proxy Server
-
Auoiest  Sysiem Info

21




Etapa 3: adicionar o equipamento ao ZKBioAccess IVS

1. Clique em [Access] > [Device] > [Device] > [Search] para adicionar o
equipamento ao software ZKBioAccess IVS.

ction excaption, lck here o process

Desice Name Sers Number 1P Adress e Q. ®

B ooiee 5

/0 Board,
Door

Reader

®

DeviceType  Setserver

Auwdliary Input 1P Address MACAddress  SubnetMask  GatewayAddress  Serial

Auxiiary Output 19216821379 255552550 1921682131 b e Poubamans

EventType
Daylight Saving Time.

Device Monitoring

Real-Time Monitoring
Add
Alarm Monitoring

DeviceName * 192.168.213.79
Map == S

lconType Door
Area” AreaName
| AddtoLever e

Clear Data in the Device when Adding

»
A\ (ClearDatain dding] will delete data ﬁ
record), please use with caution!

2. Apbs ainclusdo no médulo de acesso, o equipamento é adicionado
automaticamente ao médulo de video. Para consultar, clique em [Video] >
[Video Device] > [Search]. Se ele ndo aparecer no médulo de video, confira os
parametros configurados.

() o cetacton sxcapton i v to s

ZK

= Dece Nams ‘Seria Numoer 1P Address pr— Q ®
B¢ o Doicn Search Critera None:

C Reresn [ New [ Delete Q Searcn FEL Equpmentbming / Enave () Dsable G Sync VWS plugn

DevceName  Sera Number AcaName  PAdess  Fot  ProbcaTipe  DevceModel | Staus  Enade NVRPLsnAddress

Video Channel
192168163201 5852203000006 AreaName 192168163201 80 ZKTeco 1PC20 © it Delte
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Clique em [Video] > [Real-Time] > [Video Preview] para visualizar o video do equipamento.

=
()0 Video Device

3 Decoding

B Faco Rocognion

(2] ReatTime Moritorng

Group

Layout

Ao e Serol Number = Ao siote

Toque em @ na tela principal do equipamento para abrir a chamada. Use € para
atender, @ para capturar uma foto e @ para abrir a porta remotamente, conforme a
figura. Para mais informacé&es, consulte o Manual do Usuario.

020-12.04 1200 ASE

12:00

2020-12-04 Friday

Welcome

23



Conexao com o ZKBio Talk

1. Mantenha os parametros do ZKBioAccess IVS e instale o software ZKBio Talk.

2. No equipamento, toque em = > [System] > [Video intercom parameters] >
[Intercom Server Setting] para alterar endereco e porta.
Server Address: informe o IP atual de instalagdo do servidor.
Server Port: a porta padrdo do servidor é 25550.

3. dlique duas vezes no icone @ para abrir o ZKBio Talk. No equipamento, toque em
@ na tela principal para abrir a chamada. Use @ para atender, ® para capturar
uma foto e @ para abrir a porta remotamente.

Para mais informacdes, consulte o Manual do Usudario.

> Intercom Server Seting
ServerAdcress 10216816361

Server port 25550
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Configuracdes SIP

Esta fungdo deve ser usada com o monitor interno Vpad A2.

Uso narede local

Defina o IP no monitor interno. Na LAN, os enderecos IP do monitor interno e do
SpeedFace-V5L devem pertencer a mesma sub-rede.

—

Network

Accounts

Network

Security

Maintenance

Device

1.Connection Mode

2.1P Address

3.Mask

4.Gateway

5. Primary DNS

6.Secondary NS

Static IP

192.168.163.199

255.255.255.0

192.168.163.1

114114114114

8888

®O606

°

® [nformar diretamente o IP do monitor interno

Toque em @ na tela do SpeedFace-V5L e informe o IP do monitor interno na tela

exibida para estabelecer a conexao.

14:19

20220119 Wosnsdy
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® Personalizar as opg¢des de status de ponto

1. Configure os parametros SIP do SpeedFace-V5L no servidor Web.

192.168.163.199

192.168.163.102

192.168.163.103

192.168.163.104

2. Configure os parametros SIP no SpeedFace-V5L.

255.255.255.0

255.255.255.0

255.255.255.0

255.255.255.0

192.168.163.199
192.168.163.102
192.168.163.103

192.168.163.1
192.168.163.1
192.168.163.1

192.168.163.1
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Servidor SIP

No SpeedFace-V5L, toque em [SIP Server]. Apos a reinicializacdo, informe os
pardmetros do servidor.

Para mais informacdes, consulte o Manual do Usuario das Séries Speedface-V5L&H5L.
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Conexao com o ACMS *

Configuracdo no Armatura Connect

1. Primeiro, a filial ou o parceiro deve cadastrar um cliente no ACMS. Depois,
adicione um instalador e vincule-o ao cliente. Apos o instalador ativar a conta, 0s
equipamentos da série SpeedFace-V5L podem ser atribuidos.

T o

Cliente fu.

Bongaun

© amao

O Prein

Cliente

ARMATURA

~
Dear Lee,
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2. Procure "Armatura Connect"' na App Store do iOS ou na Google Play Store. Instale o
aplicativo e entre com a conta do instalador.

3.Entre no aplicativo Armatura Connect.

Welcome Home

& Company.

0“0 Parameter
Laia )

% Template

< SpeedFace-VsL

= Parameter - Reader

ARMATURA CONNECT

D\

Q Home
=)

SpeedFace-VsL
s7d8m

| O

Reader Name >

® sgnout

SpeedFace V5L
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Uso do aplicativo Armatura ID
1. Baixe o aplicativo ARMATURA ID.

2. Ative a credencial no aplicativo.

ARMATURA ID

D ticense Agreer
@  Parameter

@  Quick Guide

ARMATURA 0.2:39 BETA (20420)
Copyright © 2022 Amatura LLC

< Activation

ST

Please enter the activaton codo 1o actate
Vour mobie credental.

3.Defina o modo do cartdo. Depois, use a credencial aproximando o celular do
SpeedFace-V5L ou remotamente, dentro do alcance configurado.

ARMATURA ID Puming Modo

tH
n

ARMATURA 10219 BETA 220420)
c

Copyright © 2022 A

Acesso liberado

Acesso liberado

Para mais informacées, consulte o Manual do Usuario do Armatura CONNECT e o

Manual do Usuario do Armatura ID.



Verificacdo por QR Code %

1. No ZKBioSecurity, acesse [System] > [Basic Management] > [Parameters],
defina Enable QR Code como "Yes" e selecione o status do QR Code conforme a
situagdo de uso.

2.No servidor, selecione [System] > [Authority Management] > [Client Register]
para adicionar um cliente do aplicativo.

3. Abra o aplicativo, informe o IP ou dominio do servidor e sua porta e leia o QR
Code do novo dliente. Apods conectar, toque em Employee para abrir o login do
funcionério. Informe Employee ID e Password (padrdo: 123456).

4. Toque em [Mobile Credential] no aplicativo para exibir um QR Code e
mantenha a tela do celular paralela ao leitor. Para detalhes, consulte o Manual do
Usuario das Séries SpeedFace-V5L&H5L.

ZKBioSecurity
Mobile

Nota: Posicione o celular a 15 a 50 cm do equipamento, conforme o tamanho da
tela. N&o obstrua o leitor de QR Code do equipamento nem o codigo exibido no
celular.

31



ZKTeco Industrial Park, No. 32, Industrial Road, E E
Tangxia Town, Dongguan, China. @

!
Telefone: +86 769 - 82109991

Fax :+86 755-89602394

www.zkteco.com

Copyright © 2023 ZKTECO CO., LTD. Todos os direitos reservados.
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